KOZLEMENYEK

SIPOS FERENC
RAKOCZI FERENC ZALOGLEVELEI LENGYEL FOURAK SZAMARA, 1703

A habortihoz, mint tudjuk, harom dolog sziikséges: pénz, pénz és pénz...

Raékoczi Ferenc és Bercsényi Miklos 1700. november elseje 6ta gyézkddte XIV. La-
jost: francia pénzen Lengyelorszagban fogadott katonasaggal tdmogassa a magyarokat a
fiiggetlenségiik visszaszerzéséért inditando habortiban, &m tigy jott el 1703 tavasza, hogy
még mindig nem sikeriilt eredményt elérniiik.! A bizonytalan kimenetel(i magyarorszagi
elterel6 hadmiivelet til sokba keriilt volna, a Napkiraly nem kockaztatott. Rakdczi tobb
mint egy évtized multan megfogalmazott sorain atsiit a kesertiség: ,,De javaslataimmal
oly kevéssé torodott a francia udvar, hogy semmi biztosat nem igérhettem magamnak, és
nem is remélhettem.””

1703. marcius kozepén érkezett meg Brezanba a Tiszahaton szervezkeddk elsd ko-
vetsége. Pap Mihdly és Bige Gyorgy hoztdk a hirt: mar Stezer-hétszazan tettek eskiit,
hogy készek tamogatni a bujdoso féurak torekvéseit.? Rakoczi még egy utolsd, kétségbe-
esett kisérletet tesz, marcius 17-én levelet ir Bonnacnak, a svéd kiraly mellett Lengyel-
orszagban tevékenyked6 francia kovetnek,* amelyben kéri, hogy tajékoztassa az ujabb
fejleményrol uralkodojat: siirgésen cselekedni kell, nehogy arulas miatt a magyarorszagi
szervezkedés 6sszeomoljon. A felkelést addig igyekeznek visszatartani, amig XIV. Lajos
biztosa meg nem érkezik a két—haromszazezer tallérral, a kezdetben felmertil6 koltségek
fedezésére.

Pénz, pénz és pénz. Rakoczi — mint lattuk — mar nem reménykedik a francia segit-
ségben. Gyorsan kellene cselekedni, de Parizs messze van.® Ebben a szorult helyzetben
szitkebb kornyezetében keres anyagi forrasokat, fedezetiil birtokait ajanlja fel. Aprilis
2-an a makovicai uradalom’ felét zalogositja el 125 ezer német forintért a Sieniawski-

! Archivum Rékoéczianum. I1. Rakoczi Ferenc levéltara. (A tovabbiakban: AR). Els6 osztaly: had- és beliigy.
II. Rakoczi Ferenc felségarulasi perének torténete és okirattara. XI. k. Szerk. Lukinich Imre. Budapest, 1935. (A
tovabbiakban: I/XTI). 189-257., 400-447. o. Lasd még: Kdpeczi Béla: A Rakoczi-szabadsagharc és Franciaor-
szag. Budapest, 1966. (A tovabbiakban: Kdpeczi 1966.) 31-40. o.

% Rakoczi Ferenc: Vallomasok. Emlékiratok. (Magyar Remekirok.) Szerk. és jegyz. Hopp Lajos. A Vallo-
masokat Szepes Erika, az Emlékiratokat Vas Istvan forditotta. Budapest, 1979. [Vallomasok: Els6 konyv. 7-186.
o. Emlékiratok: 1703. 193-232. 0.] (A tovabbiakban: Rdakoczi 1979.) 176. o.

3 Esze Tamas: 11. Rakoczi Ferenc breznai kialtvanya. Szdzadok, 88. (1954) 285-316. o. (A tovabbiakban:
Esze 1954.) 300-302. o. .

4 Réakoczi korabban Du Héron lengyelorszagi francia kovettel tartotta a kapcsolatot, de 6t I1. Agost 1702
novemberében kitoloncoltatta az orszagbol. Du Héron feladatait Bonnac vette at. (Bonnac XII. Karoly mellé
volt akkreditdlva, az északi haboruban 6t kovetve érkezett Lengyelorszagba: 1702. december kozepétol 1703.
augusztus kozepéig Varsoban tartézkodott.) Bonnac marki: Erdekes beszamoloé mindarrol, ami fontosabb Esza-
kon tortént 1700-t61 1710-ig. In: Kopeczi Béla — R. Varkonyi Agnes: Rakoczi Tiikor. Naplok jelentések, emlék-
iratok a Rakoczi-szabadsagharcrol. Budapest, 2004. 1. k. 62-75. o. (A tovabbiakban: Bonnac 2004.) 69-72. o.;
Thomasivskyj Istvan: Adatok II. Rakoczi Ferencz és kora torténetéhez. (Dr. Marki Sandor monografidja kap-
csan.) Szdzadok, 46. (1912) 113—127., 192-208., 758-772. o. (A tovabbiakban Thomasivskyj 1912.) 192—194.
0.; Kdpeczi 1966. 39-40. o.

3 AR U/XI. 447-449. 0. Magyar forditasban: A székesi grof Bercsényi csalad, 1470-1835. Eredeti kézirati
katfokbol irta Thaly Kalman. 2. k. 1689-1703. Budapest, 1887. (A tovabbiakban: Thaly 1887.) 465-467. o.

¢,... eltartott egy honapig is, mig a francia kovet levelei Versaillesba érkeztek.” Kopeczi 1966. 40. o. Nyil-
van ujabb honapba telt, mig eljutottak Lengyelorszagba XIV. Lajos ezekre adott valaszai.

7 A makovicai uradalom északi hatara egybeesett a magyar—lengyel hatarral, tehat fekvése idealis lehetett
egy lengyel foir szamara.
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104 Sipos Ferenc

hazasparnak.® Ugyanezen a napon kelt a hertneki birtokrész’ — ezt Sokolnuski (a név olva-
sata bizonytalan!) bobersteri kapitany és felesége kapta meg — zaloglevele is 2500 rajnai
forint értékben.!® Erdekes egybeesés: ekkortajt érkezik Brezdnba a méasodik kovetség.
Pap Mihaly és Bige Gyorgy siirgetik Rakoczit, aki — hogy id6t nyerjen és tajékozodjon —
Bercsényi lovaszat kiildi velik Magyarorszagra.'! Rakoczi Gjra ir Bonnacnak: mar csak
annyi pénzt kér, amennyib6l kétezer katonat lehetne fogadni.'

Mindkét zaloglevél fogalmazvany, Rakoczi Ferenc levéltaranak emigracioba is elvitt
részében talalhatoak." Vajon elkésziilt-e a tisztazatuk, azaz az tigylet végbement-e vagy
csak terv maradt? A rendelkezésiinkre all6 forrdsok alapjan csak feltételezéseink lehet-
nek: ,,... felkerestiik baratainkat, Wisniowiecki herceget és Potocki kijevi palatinust — irja
Rakoéczi —, hogy birtokaimat elzalogositva néhany segité csapatot kapjunk téliik.” Majd
azt is hozzateszi: ,,ez az utunk sikerrel jart.”'* Tényként fogadhatjuk el, hogy Rakoczi
valdban bocsatott ki zalogleveleket. Lehet, hogy a nevekben téved a visszaemlékezéseit
ir6 fejedelem, de az is lehet, hogy tobbet bocsatott ki, mint amennyirdl tudomasunk van.

Az idézet arra is ravilagit, hogy Rékdczi birtokai fejében nem pénzt, hanem katonakat
kért. Erre utal vissza-visszatérd megjegyzése a lengyel urak altal igért csapatokrol: még
nem allnak készen, értiik kellene kiildeni, siirgeti a vart segitséget.”” Ez tiint ugyanis a
leggyorsabb, legkézenfekvobb megoldasnak. Ha pénzt kap, akkor katonakat kell tobo-
roztatnia, ami igen idéigényes. A fogalmazvanyokban azonban sem pénz atvételérdl, sem
katonak kiallitasarol nem esik szo. A Sieniawski-hazasparnak dszinte szeretetiiket és jo-
indulatukat kdszoni meg Rakoczi, azt, hogy hosszl szamiizetése idején nemcsak ellattak,
de ellenségeivel szemben is oltalmaztak. Sokolnuski kapitanyt is méltonak talélta a juta-
lomra, mert baratsagat, valamint igyekezetét bizonyitotta a magyar ligy elémozditasaban
¢és személyének védelmében. A pénzdsszegek csupan arra vonatkoznak, hogy Rakoczi
vagy 0rokosei mennyiért valthatjak vissza a megnevezett birtokokat.

A zaloglevelek két fél megallapodasét rogzitik. Erdekes, hogy a Sieniawski-hazaspar
minden ellentételezés nélkiil megkaphatta a makovicai uradalom felét: a 125 ezer német
forint tul nagy Osszeg, a vendéglatasért meg nem szoktak pénzt, féleg birtokot kérni/
elfogadni. Rakoczi és Bercsényi igen szerény koriilmények kozott élt, hisz nem akartak
felhivni magukra a figyelmet, ezért ellatasuk nem keriilhetett ennyibe.'® A fejedelem min-

8 1. sz. irat. Emlitve: Bdnkuiti Imre: A kuruc fiiggetlenségi haborti gazdasagi problémai, 1703—-1711. Buda-
pest, 1991. (A tovabbiakban: Bankuti 1991.) 68., 219. o., 11. jegyzet.

° Hertnek Bartfatol 10 kilométerre délre fekszik, vagyis nincs messze a lengyel hatartol.

102, sz. irat.

" Esze 1954. 300-302. o.

12 Képeczi 1966. 40. o.

13 Lengyel levelek, 1703/6 cimii iratcsomoban. Magyar Orszagos Levéltar, Budapest (a tovabbiakban:
MOL) G 15 (1. 1.) A Rakoczi-szabadsagharc levéltara. I1. Rakoczi Ferenc fejedelem levéltara. Emigracioba vitt
rész, 1645-1703—1712. Caps. A 1. Fasc. 2. Lengyel levelek, 1703—1706. fol. 6. és 8. Korabbi jelzetiik: Cistae
3. fas: 101. Ne. 1. (A levéltar iratairol 1710-ben késziilt ugyan jegyzék, de egyik jelzetet sem sikeriilt azonosi-
tanom. II. Rakoczi Ferencz fejedelem leveleskonyvei, levéltaranak egykort lajstromaival. 1703—-1712. AR L. k.
(1703-1706.) Szerk. Thaly Kalman. Pest, 1873. (A tovabbiakban: AR I/1.) 38-48. o. A zaloglevelek ekkor talan
a MOL G 15 (I. 1.) Caps. A 1. Fasc. 1. iratcsomoban lehettek: Rakoczi sajat feljegyzései, 1703. kdzott, ennek
cime: Diversae literae exulatus, et ibidem datae assecuratoriae, Anno 1703.

14 Rdkéczi 1979. 198. o.

5 Uo. 182.,200., 201. o.

' Rakoczi és Bercsényi anyagilag nem volt teljesen kiszolgaltatott helyzetben. Lengyelorszagba mene-
kiiléstikkor vittek magukkal bizonyos pénzzé tehetd értékeket. Thaly 1887. 303-306. o. és Lukinich Imre: 11.
Rékoczi Ferenc felségarulasi perének torténete, 1701. (Bevezetd tanulmany) In: AR I/XI. 1-139. o. (A tovab-
biakban: Lukinich 1935.) 106. o.

Du Héron varsoi francia kovet kezdetben anyagilag is tdmogatta a két magyar féurat (Varso, 1701. december
22. Du Héron jelentése). AR I/X1. 432-433. 0. és Thaly 1887. 422-423. o., késébb pedig XIV. Lajos évjaradé-
kot utalt ki szamukra. AR/XI. 433., 438., 439. o. és Thaly 1887. 423., 439. o. Arra is van adat, hogy Rakoczi
az édesanyja altal Lengyelorszagba menekitett ¢kszereket 160 ezer lengyel aranyért zalogositotta el Kazimierz
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Rakoéczi Ferenc zaloglevelei lengyel féurak szamara, 1703 105

den bizonnyal Adam Mikolaj Sieniawskitdl is katonakat kért. A nagyhetman azonban ezt
nyiltan nem vallalhatta, mert 1702. majus 24-¢én azzal a feltétellel kapta meg kinevezését
uralkodojatol, hogy ,,a magyar rebelliseket ezutan nem tamogatja”.'” II. Agost ekkor méar
(1702 januarja ota) 1. Lipot csaszar szovetségese volt.'

A bécsi udvar a spanyol 6rokosodési habor miatt a Lengyelorszagban szervezkedd
Bercsényitdl és Rakdczitdl veszélyeztetve érezte magyarorszagi pozicidit. Miutan me-
rényletek szervezésével nem ért célt, I. Lipot amnesztiat igért, és birtokainak visszaadasat
ajanlotta fel Rakoczinak.'® A visszautasitas utan a II. Agosttal kotott szovetségét a bujdo-
so fourak elszigetelésére igyekezett felhasznalni: a lengyel féurakat eltiltatta a segitség-
nyujtastol.

Mindkét zaloglevélben érdekes kitétel szerepel: a birtokokat Rakoczi akkor tudja at-
adni, ha szandékai — Isten altal segitve — megvalosulnak, azaz ha sikeriil azokat katonai
erdvel visszaszereznie. Rakoczi birtokainak zar ala vételét 1701. jalius 6-an rendelte el
L. Lipot.? November 19-én — nem sokkal Rakdczi szokése utan — dsszes ingd és ingatlan
vagyona elkobzasardl sziiletett dontés.?!

Megvalaszolatlan kérdés marad egyeldre, hogy a lengyel fourak e feltételek mellett
miért targyaltak Rakoczival? Miért fogadtak el zalogleveleit?

. Atléptem Magyarorszag hatarat, mint Caesar a Rubicont, hogy ne legyek a lengye-
lek terhére” — Rakoczi ezzel indokolta tavozasat Lengyelorszagbdl.?? Az 1702 nyaran
kirobbant ukrajnai kozaklazadas miatt partfogoi szamara egyre inkabb terhessé valt je-
lenléte. Ugyanis Sieniawski, Potocki, Katski, Wisniowiecki birtokai a veszélyeztetett
vajdasagokban fekiidtek, nekik kellett felvenniiik a harcot a 1azadokkal. 1702—1703 telén
Brezan — ahol Rakdczi és Bercsényi rejtézkodott — lett a kozakok ellen késziil6do seregek
gylilekezé helye, itt rendezkedett be a fOparancsnoksag is.2* Az emlitett lengyel féurak
azért igértek segitséget Rakoczinak, hogy ravegyék a tavozasra. Katonakat nem tudtak
adni, hisz maguk is harcban alltak. A fejedelem olyan birtokokat ajanlott fel a katonakért
cserébe, amelyek ténylegesen nem voltak tulajdonaban. A zaloglevelek 1703. aprilis 2-an
keltek. Rakoczi felségarulasi perében — talan nem véletlen az idépont — &prilis masodik
felében hoztak itéletet:>* a biintetés fej- és joszagvesztés volt. Az itéletlevél német és cseh
nyelven, pragai keltezéssel 1703. majus 31-én nyomtatésban is megjelent.? Aprilis végén
tért vissza Bercsényi lovasza Magyarorszagrol megerdsitve a korabbi értesiiléseket. Vele
jott a harmadik kovetség: Pap Mihaly és Esze Tamas. Rakoczi most mar tovabb nem hite-
gethette a magyarorszagi szervezkeddket, bar még mindig nem tudott semmit XIV. Lajos
dontésérdl, s lengyel barataitol sem kapott még segitséget. Majus 6-an atadta a fegyverbe
sz6litd kialtvany els6 példanyait a koveteknek. Majus 12-én pedig Gjabb példanyokat és

Mgcinski wieluni sztarosztanak. Thomasivskyj 1912. 122. o., valamint Bankuti 1991. 68. o. és Gebei Sandor:
II. Rakoczi Ferenc és lengyelorszagi tamogatoi (1701-1703). In: A Rékoczi-szabadsagharc és K6zép-Europa I1.
Tanulmanyok a Rékoczi-szabadsagharc kezdetének 300. évforduldjara. Szerk. Tamas Edit. Sarospatak, 2003.
97-116. o. (A tovabbiakban: Gebei 2003.) 98-99. o.

17 Gebei 2003. 112. o.

18 A szerz6dést 1702. januar 16-an kototték meg, majd januar 23-an kiegészitették a ,,lazadokrol” szolo
titkos cikkellyel. Thomasivskyj 1912. 194-195. o.

19 Rdkéezi 1979. 175. o.

20 JI. Rakoczi Ferenc felségarulasi perének torténete és okirattara. [Benne: A felségarulasi perrel kapcso-
latos birtokelkobzasok tigye, 1701-1703. 171-311. o0.] AR XII. k. Szerk. Lukinich Imre. Budapest, 1935. (A
tovabbiakban: AR I/XII.) 186-187. o.

2 Uo. 294-296. o.

2 Rakoczi 1979. 204. o.

3 Gebei 2003. 109-111. o.

24 Aprilis 23-an kiildte meg az als6-ausztriai udvari kancellaria az udvari kamaranak az itélet egy példanyat.
AR I/XI. 266-267. o.

» Uo. 267-272. o.
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zaszlokat kiildott Magyarorszagra.”® Ezzel végleg elkotelezte magat, de még mindig a
segitségre vart.

XIV. Lajos 1703. aprilis 26-an mar hajland6 volt 30 ezer tallért kockaztatni.?” Ami-
kor Bonnac — j6 egy honap multan — értesiilt uralkoddja dontésérdl, tizent Rékdczinak:
személyes talalkozasra lenne sziikség, ha 6 nem johet Varsoba, kiildje Bercsényi gro-
fot.”® Junius elején valt el egymastol Lembergben® a két barat, sorstars. Rakoczi elébb
Sieniawski feleségét (akihez gyongéd szalak fiizték) kereste fel (Oleszyce), majd Katski
krakkoi vajdaval, tlizérségi tabornokkal targyalt (Drozdowicze).*' Kézben hazulrol ujabb
kovetek érkeztek. Siirgetésiikre junius 7-én elindult ugyan Magyarorszag felé, de még
nem akarta elhagyni Lengyelorszagot, a hatar kdzelében szandékozott bevarni a féurak
altal igért katonai segitséget. Sambornal értesiilt a felkeldk dolhai vereségérdl: at kellett
1épnie a hatart. Utjan Katski lovas test6rcsapatanak egy része kisérte, am ezek a katonak
csak a hatarig mentek vele, onnan visszafordultak.*> Hogy valoban kiilfoldi katonak nél-
kiil 1épte at a magyar hatart Rakoczi, bizonyitja Bonnacnak irt 1703. junius 15-én kelt
levele, ebben ugyanis arrol tajékoztatta a francia kovetet, hogy nem tudta 6sszegytijteni,
magaval vinni azokat a csapatokat, melyeket barataitdl kellett volna megkapnia, mert si-
etve tavozott, el akarta oszlatni a halalardl otthon szarnyra kelt hireket.** Sieniawski végre
felsohajthat: lerazta nyakardl a vendégeket.>* Nem tudjuk, adott-e katonakat Rakoczinak,
és az sem valoszinii, hogy megkapta a makovicai uradalom felét: az aprilis 2-1 keltezésii
zaloglevél igy targytalanna valt. Arra sincs adatunk, hogy Sokolnuski kapitany megkap-
ta-e a hertneki birtokrészt.

Pénz, pénz és pénz. Bercsényi junius 10-én érkezett meg Varsoba, s jinius 15-én em-
I¢kirattal valaszolt a francia uralkodo aprilis 26-i levelében feltett kérdésekre:* 1. legke-
vesebb tiz szazad moldvai, tatar és lengyel hadat kell fogadni, zsoldjuk havi 6tezer tallér;
2. Magyarorszagon legalabb harom lovas- és két gyalogezredet kell felallitani, a hopénzt
két honapra szokas fizetni, ez harmincezer tallér; 3. a ricok megnyerésére hatezer tallérra
lenne sziikség; végiil 4. a magyarsag buzditasara is kellene némi pénz.3¢

Pénz, pénz és pénz. Bonnacnak a Bercsényi altal sziikségesnek itélt dsszeg kifize-
tésére nincs felhatalmazasa, 30 ezer tallért hajlandé lenne adni, de annyi pénze nincs.
Bercsényi csak 200 dukatot és 100 tallért kaphat kézhez és a Sieniawskihoz, Potockihoz,
Katskihoz sz616 ajanléleveleket, kételezvényeket.”

% Esze 1954.301-302., 304. o.

2" Kopeczi 1966. 40. o.

2 Bonnac 2004. 71. o.

» Brezant, a fohadiszallast, a kozakok ellen késziildd6 lengyel seregek gyiilekezé helyét mar el kellett
hagyniuk.

30 Thomasivskyj 1912.123. o.

31 Rdkoczi 1979. 181. o.; Thomasivskyj 1912. 121. o.

32 Rakoezi 1979. 181-183., 199-202. o.; Esze Tamds: A tiszahati felkelés. Budapest, 1952. 8., 11. 0. Rako-
czi Ferenc katondk nélkiil érkezett Magyarorszagra, de — késébbi, 1705 decemberében feljegyzett hirek szerint
— nem pénz nélkiil. Allitélag 100 ezer forint kdlesdnt kapott egy bizonyos lengyel nemestdl, masok szerint
Sieniawski feleségétol. Zweig Janos naploja. In: Kdopeczi Béla — R. Varkonyi Agnes: Réakoczi Tiikor. Naplok
jelentések, emlékiratok a Rakoczi-szabadsagharcrol. Budapest, 2004. 1. k. 220. o. (Erre az adatra néhai Bankuti
Imre hivta fel a figyelmemet, kései kdszonet érte.)

3 AR I/XI. 450. o.

3* Sieniawski levele feleségéhez. Lasd: Thomasivskyj 1912. 124. o.

3 Uo. 194. o.

3¢ AR I/X1. 450-453. o. (Magyar forditasban: Thaly 1887. 505-507. 0.)

31 Thomasivskyj 1912. 194. o.; Kopeczi 1966. 41. o.
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A végeredmény: Bercsényi mintegy 800 fonyi csapat €lén, hadiszerekkel julius 4-én
megérkezett a zavadkai taborba.*® Rakoczi informacioi szerint Potocki kijevi vajda két
szdzad moldvait, Wisniowiecki herceg pedig két szazad dragonyost és még két szazad
— kozelebbrél meg nem nevezett — katonat kiildott.* Feltételezésem szerint ezt a kon-
tingenst a megnevezett lengyel fourak nem Rakoczi zalogleveleire allitottak ki, hanem
Bonnac ajanloleveleire, kotelezvényeire, naluk XIV. Lajos és kovete volt a hitelké-
pesebb.

Ennyi lett tehat a segédhad, ennyi valosult meg a tervekbdl. Ez a kis sereg is re-
ményt adott, lelkesitett: julius 7-én felkerekedett a tabor, s elindultak a Tiszantul ho-
doltatasara.

Rakoczi harmadik zaloglevele® keltezetlen, mar Magyarorszagon, Huszt elfoglalasa
(1703. augusztus 17.) utan késziilt. Ebben a huszti varat és a hozza tartozoé uradalmat
akarta Rakoczi atadni Jozef Potocki kijevi vajdanak bizonyos feltételekkel. Mint az a
kiilon lapon pontokba szedett feltételekbdl kideriil, Rakoczi 75 ezer rajnai forint értékben
akarta elzalogositani az 6t mezévarosbol és 6t falubol allo uradalmat ugy, hogy a huszti
varban magyar helydrség maradjon. Garantalt bizonyos jovedelmet is. Cserébe 500 f6s
katonasagot kért Potockitol, akinek eldre ki kellett volna fizetnie negyedévre a zsoldju-
kat. Ezt kdvetden még egy évig vettek volna részt a magyarorszagi hadmiiveletekben, de
fizetésiiket mar Rakdczitol kaptak volna. A feltételekbol az is kideriil, hogy ez az 500 f6s
kontingens egyiitt szolgalt volna a mar Magyarorszagon harcold, Lengyelorszagbol érke-
zett két zaszloaljjal. Vilagos tehat a harmadik zaloglevél célja: Lengyelorszagbol szeretne
tovabbi katonai segitséget kapni a fiiggetlenségi hdborat immar megkezd6 fejedelem,
sarosi f6ispan. Innen azonban tovabbi katonai segitséget nem kapott Rakoczi,*! igy Huszt
¢és a hozza tartoz6 uradalom atadasara sem kertilt sor.

FUGGELEK

Az alabbi harom forras Rakoczi levéltaranak emigracioba menekitett részében maradt fenn. Az
els6 kettd egy csomoban, egymas mellett talalhatd, a harmadik irat azonban mashova, rdadasul két
kiilon helyre keriilt: maga a zaloglevél és annak 6nallo lapon részletezett feltételei elvaltak egymas-
tol. Az iratok egyiittes kozlésének lehetsége részben a szerencsének koszonhetd, a 3. szamu irat
két darabja nem is azonos idépontban keriilt el6.2 Erthetd okokb6l valamennyi irat latin nyelven
késziilt. Fontossaguk miatt eredeti szoveggel és magyar forditasban is kozoljikk oket. Az elsé két
iratot még Komordczy Gydrgy forditotta, a harmadikat pedig Toth Gergely, aki a latin szovegek
atirasat és Komoroczy forditasait is ellendrizte. Segitségiiket halasan kdszonom!

3% Marké Arpad: 11. Rakoczi Ferenc haborujanak kezdete. (1703. janius 16-t0l jalius 15-ig.) Hadtorténelmi
Kozlemények, 36. (1935) 214-233. 0. 230. o.

3 Gebei Sandor forditasa, értelmezése. Gebei 2003. 115-116. o.

403, sz irat,

41 S6t, 1. Agost osztrak nyomasra 1703. szeptember 9-én nyilt parancsban rendelte el: Rakoczi lengyel
baratai hivjak vissza csapataikat Magyarorszagrol és a jovoben senki se merészeljen segitséget nyujtani. Ezt a
nyilt parancsot a bécsi kormany nyomtatasban terjesztette Magyarorszagon. Thomasivskyj 1912. 197. o.
Ezekben a napokban vart Rakoczi és Bercsényi lengyel csapatokat, kérdés, hogy ezek megérkeztek-e. Raday
Pal iratai I. k. 1703—1706. S. a. r. Benda Kalman, Esze Tamds, Maksay Ferenc, Pap Laszlo. (AR XIII. k.) Buda-
pest, 1955. 63. 0. Az viszont bizonyos, hogy a tiltas ellenére még decemberben is voltak Rakoczi szolgalataban
lengyelek, akik Tokaj ostromaban vettek részt. Uo. 91-92. o.

4 A huszti zaloglevél feltételeit tartalmazo cédulat Mészaros Kalman fedezte fel a fejedelem emigracioba
vitt levéltarahoz készitett elektronikus adatbazis munkalatai kapcsan, s 6 engedte at kozlésre.
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1.
Brezan, 1703. aprilis 2.

1I. Rakoczi Ferenc 125 ezer német forint értékben elzalogositia
a makovicai uradalom felét a Sieniawski-hdzasparnak

Fogalmazvany. MOL A Rékoczi-szabadsagharc levéltara, G 15 (1. 1.) Caps. A 1. Fasc. 2. fol. 6. és 8r.
(A fol. 7. egy boriték, am az a fol. 5. alatti levélhez tartozik!)

Nos etc. damus pro memoria, quod nos debitum respectum habentes sinceri affectus, et
benevolentiae, [lustrissimi ac Excellentissimi Domini Adami Nicolai Granow Sienyiawsky comitis
in Skluw et Mysz, palatini belsensis, ducis campestris Regni Leopoltensis generalis, rohatiniensis
capitanei, pariter ac dilectissimae conthoralis ejus, [llustrissimae ac Excellentissimae Dominae
Elisabethae Helenae Alexiae natae Principissae de Lubomier, qua nos tam diuturno exulatus noszri
tempore, non tantum prosecuti sunt, sed et a tantis adversariorum persecutionibus tuiti sunt, pro
iisque debitam gratitudinem, ulteriorisque fraternalis affectus (qua erga suas Excellentias ducimus)
sinceritatem demonstrare et contestari volentes.

Arcem, bonaque nostram Machovicinensem, in Regno Ungariae, comitatuque Sarosiensi
existentia et habita una cum castello Zboro, prout nempe ea tempore incaptivationis nostrae, a nobis
possessa fuere, una cum parte sororis nostrac Juliannae Barbarae Principissac Rakoczy, comitissae
Asperimontis et Rechaum (cui aliam satisfactionem nos daturos promittimus) cum omnibus eorum
appertinentiis utilitatibus, proventibus, datiis, jure et ab antiquo ad ea appertinentibus, (prout scilicet
ea anobis et ab illa possessa fuerunt) suis Excellentiis, hacredibus posteritatibusque eorum utriusque
sexus universis, in florenis Germanicalibus 125 millibus, constituentibus florenis Polonicalibus
500 millibus damus donamus inscribimus ita nimirum, ut si successores nostri utriusque sexus
universi ea in posterum rehabere vellent (siquidem vigore legum nostrarum patriarum ea jure
perpetuo abalienare non possimus) praetitulatis Excellentiis suis, vel successoribus eorum praevie
summam praespecificatam deponere, debeant, sintque obligati, quae quidem praememorata bona
nostra, quamprimum (secundatis per graziam Dei Intentionibus nostris suae Excellentiae confisis
et notis) in possessionem nostram acceperimus, eas suis Excellentiis, vel ad id deputatis hominibus
eorum assignaturos, de iisque novas literas nostras donationales et inscriptionales in formis solitis,
ac authenticis expedituros sub verbo nosfro principali promittimus obligamusque, paesentium
literarum nostrarum per vigorem.

Datum Brezan die 2 Aprilis Anno 1703.

*

Mi stb. emlékezetiil adjuk, hogy mi illendden figyelembe véve méltoésagos és nagyméltdosagn
Gr, Adam Mikolaj Granow* Sieniawski, Skluw és Mysz grofja, belzi vajda, a lembergi teriilet 6-
parancsnoka, rohatini kapitany,* egyszersmind igen kedves hitvese, méltosagos és nagyméltosa-
gu urnd, sziiletett Elzbieta Helena Alexia Lubomirska hercegné® 6szinte szeretetét és joindulatat,
amellyel az oly hossza szamiizetésiink idején irantunk viseltettek, sot az ellenség oly sok iildozésé-
tol is oltalmaztak, és azokhoz mérten illendd halat és tovabbi dszinte testvéri szeretetiinket (amelyet
dexcellencidjuk irant érziink) megmutatni és tanusitani akarvan:

A Magyarorszagon fekvé és Saros varmegyéhez tartozé makovicai varunkat s uradalmunkat a
zbordi kastéllyal egylitt — természetesen ugy, ahogy az fogsagba keriilésiink idején* birtokunkban

4 Rékoczi a sieniawi Granow nemzetségb6l szarmazonak mondja a belzi vajdat, s ebbdl a nemzetségbodl
eredezteti a Kostka csaladot is, mellyel nagyanyja, somly6i Bathori Zsofia révén maga is rokonsagban allt.
Rdkoczi 1979. 172-173. és 751. o.

4 Adam Mikolaj Sieniawski (1666—1726) 1691-ben belzi vajda, 1702-ben pedig a korona nagyhetmanja
lett. Gebei 2003. 111. o.

4 Stanislaw Herakliusz Lubomirski herceg lanya, Elzbieta Helena (1669-1729) 1687-ben ment feleségiil
Adam Mikolaj Sieniawskihoz. Gebei 2003. 111., 113-114. o.

4 Rakoczi Ferencet 1701. aprilis 18-an a nagysarosi kastélyaban tartoztattak le a csaszar nevében, késdbb
felségarulassal, osszeeskiivéssel vadoltak meg; Bécsujhelyen raboskodott. Lukinich 1935. 39. o.
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volt;* névériink, Rakdczi Julianna Borbala hercegné, Aspremont és Reckheim grofndje*® (akinek
mas elégtétel adasat megigérjiik) részével egyiitt* — azok minden tartozékaival, haszonvételeivel,
jovedelmeivel, adoival, melyek jog szerint és régdta ahhoz tartoznak (amint tudniillik azt én és
névérem birtokoltuk) dexcellencidjuknak és mindkét nembeli 6rokoseiknek és utdodaiknak 125 ezer
német forintban,® amely 500 ezer lengyel forintnak felel meg, adjuk, adomanyozzuk, elzalogo-
sitjuk, természetesen ugy, hogy ha mindkét nembeli 6rokoseink és utddaink azt a jovében vissza
kivannak szerezni (mivelhogy hazai térvényeink értelmében azt 6rokds joggal nem idegenithetjiik
el), fent cimzett dexcellencidjuknak vagy 6rokoseiknek el6zdleg a fent részletezett 6sszeget letenni
tartoznak és legyenek kotelesek; s fejedelmi szavunkra igérjiik és fogadjuk, hogy amint a birto-
kunkba vessziik eme fent emlitett javainkat’! (Isten kegyelme altal megsegittetvén szandékainkban,
amelyeket dexcellencidjara rabiztunk s igy azok ismertek eldttiik), azokat excellencidjuknak —
vagy avégett kiildott embereiknek — atadjuk, és nekik az uj adomany- és zalogleveliinket a szokasos
¢s hiteles alakban kiallitjuk. Jelen leveliink ereje altal.

Kelt Brezanban, aprilis 2. napjan az 1703. évben.

2.
Brezan, 1703. aprilis 2.

11. Rakoczi Ferenc 2500 rajnai forint értékben elzalogositia
hertneki birtokrészét Jan Sokolnuski kapitanynak és feleségének.

Fogalmazvany. MOL A Rakdczi-szabadsagharc levéltara, G 15 (1. 1.) Caps. A 1. Fasc. 2. fol. 8.

Memoriae commendamus etc. Quod nos in condignam considerationem summentes (!)
sincerum affectum studiumque Magnifici ac Generosi Domini Johannis Sokolnuski®? capitanei
Bobersteriensis, per tot sua fatigia in promovendis negotiis nostris nec non defendenda persona
nostra demonstratum, digne remunerari volentes, partem bonorum Hertnekiensium in Regno Hun-
gariae in Comitatu nostro de Saaros existentium Praetitulatae Dominationi suae nec non consorti
suae Magnifice ac Generose Johannae Mlonaska heredibus posteritatibusque eorum utriusque
sexus universis in et pro 2500 florenis Rhenensibus summa constituentibus Polonicalibus Florenis
millia centum damus donamus inscribimusque ita quidem Ut praedictam partem memoratorum
bonorum nec successores nostri nec ullus quispiam quocunque modo rehabere possit ac possidere,
nisi persoluta prius Dominationibus suis aut heredibus successoribusque eorum praememorata
pecuniaria summa in bona currentique moneta.

Obligantes nos harum per vigorem sub verbo nostro principali portionem praenominatam ex
bonis dictis per specificatam summam valentem immediate Dominationibus suis aut hominibus
eorum ad id deputandis assignaturos, quamprimum (Deo secundante intentiones nostras) ea in
potestatem nostram redacta fuerint simulque Dominationibus suis de iis literas nostras donationales
et inscriptionales in forma legali et usitata expeditas nos daturos promittimus.

Datum Brezan 2 Aprilis 1703.

47 Rakoczi Ferenc névérével, Juliannaval sok huzavona, pereskedés utan a végsé birtokosztozkodasi egyez-
séget 1699-ben kototte meg; a makovicai uradalomnak csak negyedrésze lett 6vé. Wellmann Imre: A Rékoczi-
birtokok sorsa. In: Rakoczi Emlékkonyv halalanak kétszazéves forduldjara. Szerk. Lukinich Imre. 2. k. Buda-
pest, ¢.n. [1935.] 91-122. o. (A tovabbiakban: Wellmann 1935.) 107-108. o.

8 Fels6vadaszi Rakoczi Julianna Borbala (1672—1717) férje Ferdinand Gobert Aspremont-Reckheim grof
(1643—-1708) volt; 1691-ben kotottek hazassagot. Heckenast Gusztav: Ki kicsoda a Rakoczi-szabadsagharcban?
Eletrajzi adattar. (Historia Konyvtar. Kronologiak, adattarak 8.) S. a. r., kieg. és az el6szot irta Mészdros Kdal-
man. Budapest, 2005. 29., 356. o.

4 A két rész a makovicai uradalomnak csak a felét tette ki. A birtok masik fele ekkor még Rakoczi Erzsébet
(6 a csalad grofi agabol szarmazott) tulajdonat képezte, s csak 1707-ben lett ez is Rakoczi Ferencé. Wellmann
1935.103. o.

3 A makovicai uradalom fele nem ért ennyit. Rakoczi Julianna a maga részét, azaz egynegyedét 31 ezer
forintért zalogositotta el 1696-ban; haromnegyed részét 1718-ban 104 ezer forintra becsiilték. Wellmann 1935.
104., 115. o.

S Rakoczi letartoztatdsa utan birtokai kamarai kezelésbe keriiltek, ezeket el6bb vissza kellett foglalni.

32 A név olvasata bizonytalan.
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*

Emlékezetiil adjuk stb., hogy mi mélté meggondolasba véve a nagysagos és nemzetes Ur, Jan
Sokolnuski®® bobersteri kapitany Gszinte szeretetét és igyekezetét, melyet tigyeink eldémozditasaban,
valamint személylink védelmében annyi faradozasaval bizonyitott, illéen ohajtvan megjutalmazni,
a Magyarorszagon, Saros varmegyénkben> fekvé hertneki birtokrészt™ a fent cimzett durasaganak,
valamint feleségének, nagysagos és nemzetes Johanna Mlonaskanak, mindkét nembeli 6rokdse-
iknek és utodaiknak 2500 rajnai forint 6sszegben, amely ezeregyszaz lengyel forintnak felel meg,
adjuk, adomanyozzuk és elzalogositjuk, mégpedig ugy, hogy az emlitett birtok fent leirt részét sem
a jogutodaink, sem barki mas akarmely modon ne szerezhesse vissza €s ne birtokolhassa, csak ha
kifizetik elobb durasagaiknak vagy 6rokoseiknek és jogutddaiknak a fent emlitett pénzdsszeget jo
¢és érvényes pénzben.

Kotelezziik magunkat jelen leveliink ereje altal, fejedelmi szavunk mellett, hogy a fent meg-
nevezett részt az emlitett birtokbol, a részletezett értékili 6sszegért kdzvetleniil Gurasagaiknak vagy
pedig avégett kiildott embereiknek azonnal atadjuk, amint (Istentdl segitve szandékainkban) az
hatalmunkba visszakertil, s egyszersmind Surasdgaiknak arrdl a tdrvényes és szokdsos formaban
kiallitott adomany- és zalogleveliinket kiadni igérjiik.

Kelt Brezanban, 1703. aprilis 2.

3.
Keltezés nélkiil

1I. Rakoczi Ferenc bizonyos feltételekkel, 75 ezer német forint értékben
elzalogositja a huszti varat és uradalmat Jozef Potocki kijevi vajdanak

Fogalmazvanyok: kiilon lapon a szerzédéstervezet és kiilon a pontokba szedett feltételek. MOL A
Raékoczi-szabadsagharc levéltara, G 15 (1. 1.) Caps. A 2. Fasc. 1. fol. 40. és uo. Caps. C. Fasc. 38.
fol. 26.%

Nos Franciscus princeps Rakocius (!) de Fels6é Vadasz, comitatus de Saaros perpetuus comes.
Notum facimus universis et singulis quibus competit praesentium per vigorem; Quod specialem
habentes respectum et considerazionem amicitiae ac sinceri fraterni affectus, Excellentissimi
Domini Josephi Potoczki (titulus) palatini kioviensis quem singularem amicitiae affectum, tam
praeterito proxime exulatus nostri in Polonia tempore, quam occasione exitus nostri, ac motu
armorum nostrorum, pro chara Patria nosfra Ungaria, ac inique suppressa ejus libertate, divina
ita favente clementia, susceptorum, cum reali effectu praefatus Dominus Palatinus erga nos, et
suppressam Patriam nosfram Ungariam remonstrasset; ac non minus confidentes ulteriori quoque
suae Excellentiae affectui, sinceroque fraternali amori, zeloque erga Patriam nostram omni futura
quoque occasione contestandis.

In signum reciproci affectus, et beneflic]ii exemplum. Arcem Huszt nominatam, inque
Regno Ungariae ac comitatu Maramaros situatam cum certis oppidis et pagis (quae quidem arx
occasione et jure ac prosperitate armorum nostrorum, in et sub potestatam nostram actu devenit,
ac alias Caesareo Fiscalis fuerat) praefato Excellentissimo Domino Palatino ejusque haeredibus et
successoribus utriusque sexus possidenda dedimus et contulimus, infranotatis sub conditionibus.

Primo etc.”’

3 A név olvasata bizonytalan.

S*I. Rakoczi Ferenc Saros varmegye 6rokos féispanja volt.

5 A hertneki Rakoczi-birtokrol nem sikeriilt adatokat talalnom.

% A levéltarrol késziilt 1710. évi iratjegyzékben e két koteg a kovetkezoképpen szerepel: ,,Proprium
manuscriptum Suae Serenitatis, Anno 1703.” és ,,Literarum ad acta tractatus Tyrnaviensis pertinentium. Anno
1706.” AR I/L. 39.,41. o.

7 A zalogszerz6dés fogalmazvanya a feltételeket nem részletezi, az irat a Conclusioval folytatodik. Mi a
kiilon lapra irt feltételek szovegét a megfeleld helyre beillesztve kozoljiik.
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Conditiones

Primo. Arx Huszt cum quinque oppidis et pagis itidem quinque assignabuntur manibus Suae
Excellentiae Domini Palatini in et pro summa florenorum Rhenensium Numero 75000, quae sum-
ma facit florenos Polonicales Numero ...% usque ad realem et effectivam summae persolutionem
per praefatum Dominum Palatinum haeredesque ac posteritates ejus utriusque sexus pacifice jure
dominali possidendae.

2. Denominabitur assignabiturque in praefatis bonis proventus ad minimum mille aureorum,
qui faciunt 16 milia florenorum Polonicalium, ita ut si ex iisdem bonis praefatus proventus non
exurgeret, ex salis fodinis ibidem existentibus compensatio administrabitur.

3. Reservatur nihilominus obligatio dominii, seu oppidorum et pagorum, ad salis fodinarum
culturam necessaria, et ab antiquo usitata ac debita, quae sine omni impedimento Domini Palatini,
aut futurorum possessorum exequi debebunt.

4. Et hoc per expressum declarato, ut semper praesidium Ungaricum cum comendante Ungaro,
ad fidelitatem nosfram et Regni Ungariae obligati in arce dicta Huszt maneant, stypendioque Regni
Ungariae exolvantur sine onere dominii.

5. Pro quo beneficii genere Excellentissimus Dominus Palatinus Kioviensis tenebitur sine omni
ulteriori mora ad praesentes operaziones nostras bellicas 500 bene armatos milites Polonos et Valachos
huc in Ungariam ad latus nosfrum mittere; quibus Sua Excellentia unum quartale ea modalitate
exolvat, ut sine omni eorum tergiversatione integrum quartale primum ab die ingressus in confinia
Ungariae computando in servitiis militaribus sine ulterio stypendio nostro consummant, ex post vero
ad minimum annum integrum, erga stypendium a nobis accurate per quartales acceptandum teneantur
iidem milites una cum duabus iam hic existentibus cohortibus permanere in sevitiis militaribus.

Caeterum manet fiducia et confidentia amicitiae [non] interruptae Suae Excellantiae, quod in
omnibus nobis et Regno Ungariae omni sinceritate propensus manebit cum effectu Dominus Pala-
tinus et ejus posteri.*’

Conclusio. Denique assignatio realis praedictae arcis et bonorum statim et immediate, ut
praementionata militia sese ad servitia nostra praesentaverit, sine omni mora effectuabitur; manibus
comissariorum suae Excellentiae ad id deputandorum.

Ad quorum omnium fidem et firmamentum dedimus has propriae manus subscriptione, et usitati
sigilli nostri impressione roboratas literas inscriptionales et donationales, quorum quidem robur tale
sit quasi in loco quopiam authentico in forma authentica emanatae fuissent, curabimusque proxima
lata occasione in formam authenticam redigi.

Actum in etc.

Nos Franciscus Dei Gratia Princeps Rakoczi Comes de Saaros Dux de Munkacs et Makovitze
Dominus in perpetuu Saaros Patak Tokai Regecz Szerencz Onod Lednicze Ecsed Somlio etc.

*

Mi felsévadaszi Rékoczi Ferenc fejedelem, Saros varmegye 6rokos foispanja tudtara adjuk
egyiittesen és egyenként mindenkinek, akiket illet, jelen leveliink ereje altal, hogy kiiléndsen fi-
gyelembe véve és meggondolva Jozef Potoczki nagyméltosagt Girnak (cimzés), kijevi vajdanak® a
baratsagat és Oszinte testvéri szeretetét, amely egyediilallo barati szeretetet az imént elmult szam-
Uzetésiink idején Lengyelorszagban éppugy, mint kimeneteliink alkalmaval, és szeretett hazankért,
Magyarorszagért €s a gonoszul elnyomott szabadsagaért az isteni kegyelem partfogasaval inditott
fegyveres mozgalmunkban, irantunk és elnyomott hazank, Magyarorszag irant a fent emlitett vajda
ur nem eredmény nélkiil kimutatott; és nem kevésbé bizva abban, hogy 6excellencigja a tovabbi-
akban is, minden eljovend6 alkalommal kinyilvanitja hajland6sagat, dszinte testvéri szeretetét és
hazank iranti buzgalmat:

% Az Osszeg szamara liresen hagyott hely.

¥ A feltételeket tartalmazo lap itt ér véget. ;

60 Jozef Potocki (1673—1751) 1702-ben lett kijevi vajda; II. Agost hive: a svédek elleni egyik rajtatités soran
kezébe keriiltek Du Héron lengyelorszagi francia kovet Carl Piper svéd kancellarhoz irt levelei, ezeket atadta
II. Agostnak, aki elrendelte a diplomata kitoloncolasat. Rakoczi nem tudta, hogy épp egyik jotevdje, Potocki
okozta kozvetve francia kapcsolatanak atmeneti zavarat. Gebei 2003. 111-112. o.

HK 126 (2013) 1.



112 Sipos Ferenc

A kolcsonos hajlandosag jeléiil és a jotétemény viszonzasanak kimutatasa végett a Magyaror-
szagon ¢s Maramaros varmegyében talalhatd, Husztnak nevezett varat, meghatarozott varosokkal
¢és falvakkal (amely var fegyveriink okan és jogan és sikere folytan éppen most keriilt hatalmunkba,
illetve hatalmunk ala,®! és korabban a csaszari kincstar kezelésében volt) a fent emlitett vajda ex-
cellencias urnak és mindkét nembeli 6rokdseinek €és utddainak birtokba adtuk és adomanyoztuk az
alabb lejegyzett feltételek mellett.

El6szor stb.

Feltételek

El6szor. Huszt vara 6t mezdévarossal és szintén 6t faluval a vajda Gr éexcellencidja kezére adatik
75 ezer rajnai forintnyi 6sszegért, illetve annak fejében, amely 6sszeg...® lengyel forintot tesz ki, s
az Osszeg valos és tényleges kifizetéséig ezeket® békében és foldesuri joggal birtokolja az emlitett
vajda ur s annak mindkét nembeli 6rokdsei és utodai.

2. Megneveztetik és atadasra keriil a mondott birtokokon legalabb ezer arany jovedelem, amely
16 ezer lengyel forintot tesz ki; oly modon, hogy amennyiben ugyanezen birtokokrol a mondott
jovedelem nem allna eld, akkor az ugyanott 1év6 sobanyakbol egyenlitik ki az 6sszeget.

3. Mindazonaltal épségben marad az uradalomnak, avagy a varosoknak ¢és a falvaknak a so-
banyak miiveléséhez sziikséges kotelezettsége, amely régota érvényben van és tartoznak vele, s
amelyet teljesiteni kotelesek anélkiil, hogy a vajda ur vagy a jovendd birtokosok barmiben akada-
lyoznak dket.

4. Azt is vilagosan kinyilvanitottuk, hogy az emlitett Huszt varaban mindig magyar Orség tar-
tozkodjon magyar parancsnokkal, akik a mi és a Magyar Kiralysag iranti hiiségre legyenek kotelez-
ve, ¢s a Magyar Kiralysag zsoldjan fizessék dket, az uradalom terhe nélkiil.

5. Ezért a jotéteményért az excellencias kijevi vajda ur koteles lesz minden késlekedés nélkiil
ide Magyarorszagra, a mi oldalunkra kiildeni 500 jol felfegyverzett lengyel és olah katonat a most
folyé hadmiiveleteinkhez, akiknek dexcellencidja egy negyedévnyi zsoldot fizessen ki oly modon,
hogy a magyar hataron valo atlépés napjatdl szamitva mindenféle vonakodas nélkiil a teljes els6
negyedévet toltsék le katonai szolgalatban, anélkiil, hogy tovabbi zsoldot fizetnénk nekik; majd
pedig ugyanezen katonak legalabb egy teljes évet kotelesek legyenek katonai szolgalatban eltdlteni
a masik két mar itt 1év6 zaszloaljjal egyiitt, az altalunk pontosan negyedévenként fizetendd zsold
fejében.

Egyébként pedig tovabbra is bizunk és bizakodunk dexcellencidja toretlen bardtsagdban, hogy
irantunk és a Magyar Kiralysag irant mindenben ténylegesen 6szinte joindulattal lesz a vajda ur és
utodai.

Osszegzés. Végiil a fent leirt var és uradalom tényleges ataddsa azonnal és kozvetleniil, minden
halogatas nélkiil teljesitve lesz excellencidja avégett kiildott megbizottainak kezébe, amint a fent
emlitett katonasag szolgalatunkra jelentkezik.

Mindezek hitelességére és bizonyitékara adtuk ezt a sajat keziink alairasaval és szokasos pe-
csétiink ranyomasaval erdsitett zalog- és adomanyleveliinket, melynek ereje azonban olyan legyen,
mintha valamelyik hiteles helyen, hiteles forméban adtak volna ki, és gondoskodunk réla, hogy a
legkozelebbi adando alkalommal hiteles formaba legyen ontve.

Végbement stb.

Mi, Rakoczi Ferenc, Isten kegyelmébc’}l fejedelem, sarosi foispan, munkacsi és makovicai her-
ceg, Sarospatak, Tokaj, Regéc, Szerencs, Onod, Lednice, Ecsed, Somly6 6rokds ura stb.

1 Husztot 1703. augusztus 17-én Ilosvay Imre csellel szerezte meg Rakoczinak: a kurucok el§l menedéket
keresé nemesekkel egyiitt ment be a varba, majd az évek ota fizetetlen csaszari helyOrséget parancsnoka ellen
lazitotta; a katonak gytilolt eloljarojukat megoltek, megnyitottak a kapukat a kurucok elétt, és feleskiidtek Rako-
czi hiiségére. Esze Tamas: 11. Rakoczi Ferenc tiszantili hadjarata. (A torténettudomany kérdései 12.) Budapest,
1951. 56. o.

2 Az dsszeg szamara Uiresen hagyott hely.

% Tehat a huszti uradalmat.
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FERENC S{POS

FERENC RAKOCZI’S DEBENTURES TO POLISH LORDS, 1703

Summary

There are three hitherto unpublished Latin debentures in Prince Ferenc Rékoczi II’s archives,
namely in the part transported to exile; and now these debentures are presented to the readers
with their full text in Hungarian translation. Two of them with the earlier dates were written
during Rékdczi’s stay in Brzezany, Poland (today: Bepexxann, Ukraine). That year, in spring 1703
the legation of those preparing the independence war in the Tiszahat region was already urging
the prince’s homecoming, who, on the other hand, saw it more and more hopeless to start his
independence war with the support of Polish soldiers hired with money from the French. The tight
squeeze forced Réakoczi to look for financial sources in his close environment, and to offer his
estates as backing. On 2 April he pawned half of his estate at Makovica, giving it to the Sieniawskis,
a couple providing him refuge, for 125,000 German Florins. The other debenture of the estate at
Hertnek was written the same day. The property was worth 2500 Rhine Florins, Rakoczi wanted
to give this to Boberster captain Sokolnuski (the writing of the name is not yet confirmed!) and his
wife. (It is important to note that it was around this time, too, that the second legation from Hungary
arrived in Brzezany.)

The condition in both debentures deserves attention: Rakoczi will be able to hand over his
estates if his intentions, with God’s help, come to realization; that is, if he manages to take them
back with his army. (Rakoczi’s estates were ordered to be impounded by Leopold I on 6 July 1701.
On 19 November, not long after Rakoczi’ escape, all his movable and immovable property was
confiscated.)

Both debentures are drafts, it is not known whether a fair copy was made. Thus we don’t know
if the deal was concluded or remained a plan. Anyhow, it is a fact that Rakoczi left Brzezany for
Hungary in early June 1703 without having been able to recruit soldiers in Poland. His company in
exile, Count Miklos Bercsényi got the task to continue negotiating with the French envoy and the
Polish lords. (He managed to recruit a few hundred soldiers.)

Rékoczi’s third debenture is not dated, and was written already in Hungary, after the occupation
of Huszt (17 August 1703). This letter would have given the fortress of Huszt and its estates to the
Voivode of Kiev Jozef Potocki, under certain conditions. Rakoczi wanted to get further military aid
for the independence fight from Poland. Since this wish did not come to realization, he did not hand
over Huszt, either.

FERENC S{POS

LETTRES DE GAGE EMISES PAR FRANCOIS RAKOCZI
POUR DES ARISTOCRATES POLONALIS, 1703

Résume

Dans les archives sauvées par I’émigration du prince Frangois II Rakoczi se trouvent trois
lettres de gage en latin qui n’ont encore jamais été publiées. L’étude présente aux lecteurs leur
texte intégral en traduction hongroise. Les deux premieres en date furent établies lors du séjour de
Rékodczi a Berejany (Brzezany, Pologne, aujourd’hui Berejany/bepexann, Ukraine). A 1’époque,
au printemps de 1703, la députation des conspirateurs de Tiszahat (région de la partie nord de la
riviére Tisza) réclame le retour du prince qui désespére déja de déclencher la guerre d’indépendance
a la téte de soldats polonais recrutés avec de I’argent des Frangais. Dans cette situation difficile,
Raékoczi tente de trouver des ressources financiéres dans son entourage proche en hypothéquant
certains de ses propriétés. Le 2 avril, il gréve la moitié du domaine de Makovica de 125 mille florins
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allemands pour le couple Sieniawski chez qui il trouva refuge. La lettre de gage de 2500 florins
rhénans concernant une part du domaine de Hertnek est datée du méme jour : elle est destinée a
Sokolnuski (la lecture du nom est incertaine), capitaine de Boberster et a son épouse. (Coincidence
intéressante : la deuxiéme députation de Hongrie arrive au méme moment & Berejany.)

Les deux lettres de gage comprennent une clause intéressante : Rékoczi ne devra céder les
domaines que s’il réussit, avec I’aide de Dieu, a les reprendre avec une force militaire. (La mise sous
scellés des domaines de Rakoczi fut ordonnée par Léopold ler le 6 juillet 1701. Le 19 novembre —
peu apres la fuite de Rakoczi — fut prise la décision sur la confiscation de 1’ensemble de ses biens
meubles et immeubles.)

Cependant ces deux lettres de gage ne sont que des brouillons et nous ignorons s’ils ont été mis
au propre, autrement dit si les transactions ont eu lieu ou si elles sont restées en projet. En revanche,
nous savons que Rakoczi quitta Berejany au début juin 1703 pour rentrer en Hongrie sans avoir
réussi a recruter des soldats en Pologne. C’est son compagnon d’exil, le comte Miklds Bercsényi
qui fut alors chargé de continuer les négociations avec 1’envoyé frangais et les aristocrates polonais.
(11 arriva a recruter quelques centaines de soldats.)

Non datée, la troisieme lettre de gage de Rakoczi fut établie en Hongrie apreés la prise de Huszt
(17 aott 1703). Elle permet de céder au voivode de Kiev Jozef Potocki le fort de Huszt et le
domaine qui constitue sa dépendance sous certaines conditions et notamment : Rakoczi voulait
obtenir une aide militaire supplémentaire de Pologne pour sa guerre d’indépendance. Comme son
souhait ne fut pas exaucé, Huszt ne fut pas cédé.

FERENC SiPOS

DIE PFANDBRIEFE VON FERENC RAKOCZI AN POLNISCHE HOHE ADELIGE,
1703

Resiimee

In dem Teil des Archivs von Fiirst Ferenc 1I. Rakoczi, der in die Emigration gerettet wurde,
finden sich drei, bisher nicht veroffentlichte Pfandbriefe in lateinischer Sprache, die nun dem Leser
in ihrer Gesamtheit und in ungarischer Ubersetzung prisentiert werden. Die beiden mit fritherem
Datum stammen noch aus der Zeit des Aufenthalts von Rékoczi in Brzezany (Breschan, Polen,
heute Bereschany/bepesxann, Ukraine). Zu dieser Zeit, im Frithjahr 1703, drangte die Gesandtschaft
der Aufstandischen aus der Gegend des Theif3riickens bereits auf die Riickkehr des Fiirsten, der
es flir immer hoffnungsloser hielt, den Freiheitskampf an der Spitze von polnischen Soldaten,
die aus franzosischem Finanzmitteln rekrutiert werden sollten, einzuleiten. In dieser misslichen
Lage suchte er in seinem engeren Umfeld nach finanziellen Quellen und bot als Deckung seine
Liegenschaften an. Am 2. April verpfandete er die Hilfte des Gutes in Makovica zu einem Betrag
von 125 Tausend deutschen Forint an das Ehepaar Sieniawski, das ihm Zuflucht geboten hatte. Vom
selben Tag datiert ist auch der Pfandbrief des Gutsteils in Hertnek (Hertnecht) in einem Wert von
2500 rheinischen Gulden: Dieser war fiir Sokolnuski (Lesung des Namens ungewiss!), Hauptmann
von Boberster, und seine Gattin gedacht. (Eine interessante zeitliche Koinzidenz ist, dass zu dieser
Zeit bereits die zweite Gesandtschaft aus Ungarn nach Brzezany kommt.)

In beiden Pfandbriefen findet sich eine interessante Ausbedingung: Die Gutsteile kénnen dann
von Rakoéczi tibergeben werden, wenn seine Absichten — mit der Hilfe Gottes — verwirklicht werden,
das heifit, wenn er diese mit militdrischer Kraft zuriickerlangen kann. (Die Beschlagnahme der
Giter Rakoczis war von Leopold 1. am 6. Juli 1701 angeordnet worden. Am 19. November — kurze
Zeit nach der Flucht Rakoczis — wurde ein Beschluss iiber die Beschlagnahme seines gesamten
Mobilien- und Immobilienvermdgens erbracht.)

Im Falle beider Pfandbriefe handelt es sich um einen Entwurf, und wir wissen nicht, ob
auch eine Reinschrift erstellt wurde, also ob das Geschift vollzogen wurde, oder ob es lediglich
bei einem Plan blieb. Tatsache ist jedoch, dass sich Rakoczi Anfang Juni 1703 aus Brzezany in
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Richtung Ungarn derart auf den Weg macht, dass er keine Soldaten in Polen rekrutieren konnte.
Es war schlieBlich die Aufgabe seines landfliichtigen Kameraden Graf Miklds Bercsényi, mit dem
franzosischen Gesandten und den polnischen hohen Adeligen weiter zu verhandeln. (Es gelang ihm
auch, einige Hundert Mann Soldaten zu rekrutieren.)

Der dritte Pfandbrief Rakoczis enthélt kein Datum und entstand bereits in Ungarn, nach der
Eroberung von Huszt (17. August 1703). Darin will er die Burg von Huszt und das dazu gehorende
Gutunter bestimmten Bedingungen dem Woiwoden von Kiew, Jozef Potocki, ibergeben. Das Wesen
dieser Bedingungen: Er mochte aus Polen weitere militérische Hilfe fiir den Unabhingigkeitskrieg
erhalten. Dieser Wunsch ging jedoch nicht in Erfiillung, sodass auch die Ubergabe der Burg von
Huszt nicht stattfand.

HIUTIOIT ®EPEHI]

3AJIOI'OBBIE CBUAETEJIbCTBA, BBITAHHBIE PAKOII ®EPEHIIEM
[MOJIBCKMM APUCTOKPATAM, 1703 TOL

Pe3ztome

Peur maer o HeomyOIMKOBaHHBIX O CEr0 BPEMEHM TPEX 3aJOTOBBIX CBUAETENHCTBAX Ha
JIATHHCKOM s13bIKe KHs13s1 Pakonm ®epenna Il, oTnpaBieHHBIX UM pagyl CIIACCHUS] B OMUTPALHIO,
C TOJHBIM TEKCTOM KOTOPBHIX UUTATENIb MOXKET ITO3HAKOMHUTHCS TEIeph Ha BEHIEPCKOM SI3BIKE.
JIBa maTupoBaHHBEIX Ooliee paHee TOKyMEHTa ObIIM COCTaBleHbl Pakomm BO Bpems mpeObIBaHUS
ero B [Tombie B Bpesanu (ueiHe: Bepexanu, Ykpauna). B sto Bpemsi, BecHol 1703 rozma mocisl
3aTHUCCAlCKUX OPraHU3aTOPOB yXK€ TOPOISAT BO3BPAICHUE KHS3S HA POJAHHY, KOTOPBIH BHIWUT BCE
Oosee Oe3HaIKHBIM HauaTh 0CBOOOANTENBHYI0 00pBOY BO IVIaBe MOIBCKUX CONJAT, 3aBepOOBaHHbIX
Ha (paHIly3CKHe JIeHbIM. B 3TOM 3aTpyaHUTEILHOM IOJOXXEHHH KHS3b HWIIET MaTepHalbHbIC
HCTOYHHKH B CBOEM 0OoJiee y3KOM OKPY)KCHMH M B KadeCTBE KOMIICHCAIIMU IpeJaracT CBOH
BJIQJICHHS. 2 alpelisi OH OTAACT B 3aJI0I CTOMMOCTBIO 125 ThICAY HEMEUKHX ()OPHHTOB MOIOBHHY
CBOEro BilaJeHus B MakoBulle cynpyxeckoil dyere CHHSABCKHX, AaBLIel eMy IpuUIOT. B ToT xe
JIeHb OBLTO TOAIMCAHO 3aJ0TOBOE 00s3aTeNbCcTBO cTOMMOCThIO 2500 peitHckux ¢hopuaToB. OHO
ObLTO MpeaHazHayeHo 0obepcrepckoMy KanmuTany COKOMHYIIKH M €ro cympyre (hamMuiaus TOYHO
HensBecTHa). (MHTEpecHOE coBIa/ieHne BO BPEMEHH: IMEHHO B 9TO BpeMs 13 BeHrpuu npuosiBaeT
B bpesans yxe BTopas meneranus mHoCioB).

B 000ux 3a510roBBIX JOKyMEHTaX COJAEPIKUTCSI MHTEPECHasi OTOBOPKA: CBOM BiajeHus Pakounn
MOXXET IepeJIaTh JIUIIb TOT/[a, €CIIN €ro HaMePeHHUs — C 00XKbeil ITOMOIIBIO — OYTyT OCYIIECTBIICHEI,
TO €CTh €CIIM MX YJAacTcs BEpPHYTh BOeHHOH cuioil. (Hamoxenwe 3ampera-apecTta Ha BIaJCHUS
Pakoun Obuto mpeamucanHo Jleomonpaom 6 wmiomsil701 roma.19 HosIOpst — 4yTh MO3KE IMOCIE
no6era Pakory ObIIO BEIHECEHO pelIeHne 0 KOH(PUCKAIIMN BCETO €ro JIBIXKMMOTO U HEJIBIDKHMOTO
MMYIIECTBa. )

O0a 3aJ0roBbIX MUCHEMA JHIIb CHOPMYIUPOBAHBI B YEPHOBHKAX, HE U3BECTHO, OBUIH JIM OHU
c(OpMyIHPOBaHBl HAYHCTO, YTO COCTOSUIACH JIM CJEJIKa WJIM 9TO OCTAJIOCH TOJBKO Ha Oymare.
®daxroMm ocraercs To, yTo Pakory B Havane uroHs 1703 roga ormpasuiics u3 bpezanu B Benrputo,
He cymeB 3aBepOoBarh conjar B [lombme. Ha ero apyra, ckpeiBaBiierocs BMecTe ¢ HUM, rpada
Bbepuenn Muxsionia Bozmaranach 3ajada Jajee BECTH HEpPeroBopbl ¢ (hPaHIy3CKUM IOCIOM H
nmoiabckuMH MarHatamu. (EMy u ymanocs 3aBepOoBaTh HECKOIBKO COT COJIAAT.)

Tpetbe 3anoroBoe nucbMo Paxoriy He ObLIO TaTHPOBAHO, OHO OBIIIO COCTABIICHO yiKe B BeHrpun
nocie 3ansaTust Xycra. (17 asrycra 1703 roma). B stom muceme Pakonm Hamepesaics OTaTh
KpernocTh XyCT M BCe OTHOCHBIIMECS K HCH TTOMECThS KHEBCKOMY Boeoje Mozedy IToromkomy
Ha omnpesieNieHHbIX yciaoBusX. CyTh MX cocTostia B ciemyromiem: [losbiia xoTena Obl MOIy4UTh
U B JajbHEHIIeM BOCHHYIO ITOMOIIB JUIS BEACHMS CBOEH BOWHBI 3a He3aBHCHMOCTh. OIHAKO 3TO
JKeJTaHWE HE COBEPIIMIIOCH, TAKIM 00pa3oM XycCT IepeaaH He ObLI.
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